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Oversikt

Vrida eller ta av motorhuvudet = Sidan 15

F Fel © Sidan 23

Anslutningar = Sidan 9

Ventiler = Sidan 12 (1) Menybeskrivning = Sidan 12

(D Typnyckel = Sidan 9
r Instillning av aktuell tid
© Sidan 19
Instéllning av timerfunktion
© Sidan 20

Instéllning av kontinuerlig drift
© Sidan 22

m Instillning av temperaturstyr-
ningen = Sidan 21

on [[off | In- resp. frankoppling av termisk
o]l ]

desinfektion. = Sidan 21

;;/

Grundlige (menyn limnas)
K © Sidan 13

Anslutning
© Sidan 16
@ (1) Driftknapp © Sidan 12
" Instillningar = Sidan 19
A Elektrisk anslutning = Sidan 16
A Sikerhet = Sidan &4

(1) Funktionssitt © Sidan 10

" Installation = Sidan 14
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Svenska

Sdikerhet

2 Sadkerhet

Omdenna + Ldsigenom hela denna

skotselanvisning

skotselanvisning fore
installationen. Om denna
anvisning inte foljs kan det
leda till allvarliga person-
skador eller skador pa
pumpen.
Skotselanvisningen ska
overlamnas till
slutanvandaren efter instal-
lationen.
Skotselanvisningen ska
forvaras i narheten av
pumpen, sa att den kan
anvandas som referens om
problem uppstar.
Vitaringet ansvar for skador
som uppstar pa grund av att
denna skotselanvisning inte
foljs.
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Sdkerhet

Varningsmed- Viktig sdakerhetsinformation
delanden markeras pa foljande satt:

/A\FARA: Livsfara p.g.a.
elektrisk strom.

/\ VARNING: Mgjlig livsfara
eller skaderisk.

/\ OBSERVERA: Risk for
materiella skador pa pumpen
eller annan utrustning.

OBS: Tips och allmadn
information.
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Svenska

Sdikerhet

Behorighet Pumpen far endast installeras

av behorig fackpersonal.
Denna apparat kan anvdndas
av barn fran 8 dr samt perso-
ner med nedsatt fysisk, sen-
sorisk eller mental formdga
eller som saknar erfarenhet
och kunskap. De ska da hallas
under uppsyn eller instrueras
angaende sdker anvandning
av apparaten. De ska dven
forsta farorna som foreligger.
Barn far inte leka med anord-
ningen. Rengoring eller
anvdandarunderhall far inte
utforas av barn utan
overvakning.
Elanslutningar far

endast utforas av en behorig
elektriker.
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Sdkerhet

Féreskrifter Beakta foljande foreskrifter
(aktuell utgédva) vid installa-
tionen:

« Olycksférebyggande
foreskrifter

« DVGW arbetsblad W551
(i Tyskland)

« VDE 0370/del 1

+ Andra lokala foreskrifter
(t.ex. IEC, VDE etc.)

Ombyggnad, Pumpen far inte dndras tek-
reservdelar niskt eller byggas om. Anvand
endast originalreservdelar.

Transport Kontrollera pumpen och alla
tillbehor direkt efter ankom-
sten i samband med uppack-
ningen. Rapportera eventuella
transportskador omgaende.
Vid eventuell retur, skicka
endast pumpen i
originalforpackningen.
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Svenska

Sdikerhet

Elstrém

Vid arbete med elstrom finns
risk for elektriska stotar. Var
darfér noga med att:

+ Koppla fran strommen och
sdkra den fran oavsiktlig
aterinkoppling innan nagot
arbete utfors pa pumpen.

« Se till att stromkabeln inte
bojs, klams fast eller kom-
mer i direkt kontakt med
varmekallor.

« Pumpen dr skyddad mot
droppvatten enligt kaps-
lingsklass IP42. Skydda
pumpen mot stankvatten
och doppa den aldrig i vat-
ten eller andra vatskor.
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Tekniska data

3 Tekniska data
3.1 Typnyckel

Star-Z Serie:

Cirkulationspump fér VVC med vat motor
NOVA Typbeteckning
T T = med tidur, termostatventil och termisk

desinfektionsfaststéllande

3.2 Anslutningar

Star-Z NOVAT
Monterad kul- och backventil med ganga G1

3.3 Specifikationer

Wilo-Star-Z NOVA T

Nitspanning 1~230V/50Hz
Kapslingsklass IP42
Nominell bredd for R1
anslutningsror

Bygglangd 140 mm
Max. tilldtet driftstryck 10 bar (1000 kPa)
Vattentemperaturer vid

max. omgivningstempe- +2°Ctill +95°C

ratur +40 °C

For ytterligare uppgifter, se typskylten eller
Wilo-katalogen.
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Svenska

Funktionssdtt

10

4.2

Timerfunktion
O]
Temperaturstyrning

{

Leveransomfattning

1 Pump

2 Varmeisoleringsholje

3 2 plantdtningar

4 Wilo-Connector

5 Monterings- och skdtselanvisning
(ej pa bilden)

Funktionssatt
Anvindningsomrade

Denna cirkulationspump &r endast avsedd for
tappvatten.

Funktioner

Med timerfunktionen kan upp till 3 in- och
urkopplingstider programmeras.
Fabriksinstallning: 24 timmars kontinuerlig drift.

Med hjélp av temperaturstyrningen halls vatten-
temperaturen i returledningen pa instéllt varde.
Pumpen kopplas till och fran automatiskt.
Tack vare denna funktion
+ minskas risken for kdrnbildning i cirkulations-
systemet fran en instdlld temperatur pa
éver 55 °C (krav enligt DVGW).
« minskar kalkbildningen.
+ reduceras effektforbrukningen.
Fabriksinstallning:
Temperaturstyrning frankopplad (no °C).
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Termisk desinfektion

Thermal disinfection

Skydd vid strémavbrott

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Star-Z NOVA T

Funktionssdtt

OBS: Timerfunktionen och temperatur-

styrningen kan koras samtidigt. Timerfunktio-
nen har prioritet. Nar bada funktionerna ar
aktiverade skeringen temperaturstyrning under
stopptiden.

Vid en termisk desinfektion varms tanken perio-
diskt upp till ca 70 °C. Nér funktionen "Termisk
desinfektion” aktiveras registreras detta av pum-
pen genom att temperaturen da dverstiger 68 °C.
Processen fortgar, oberoende av timerfunktionen,
under ca 2 timmar i kontinuerlig drift och stangs
darefter av igen.

OBS: Efter att den termiska desinfektionen

har aktiverats startar en inldrningsfas.

| detta ldge kopplas pumpen till var 20:e minut
under 10 minuter. Sker en temperaturdkning lagras
tidpunkten och pumpen fortsatter att ga fram till
ndsta temperaturdkning. Tidsintervallet for dessa
tva temperaturokningar lagras som frekvensen for
den termiska desinfektionen.

Om tiderna andras registreras detta automatiskt.

Fabriksinstallning:
Termisk desinfektion frankopplad (off).

Vid ett stromavbrott finns pumpinstéllningarna
kvar i ett minne upp till 12 timmar.

Detta garanteras endast efter 24 timmars drifttid
vid forsta installationen.

De andra instéllningarna paverkas inte av ett
stromavbrott.

11

Svenska



Svenska

Funktionssdtt

Ventiler Pumpen ir utrustad med en backventil (1) pa
/4 3 trycksidan och en kulventil (2) pa sugsidan.
2 N For att byta motorhuvudet (3) ricker det med att
dra ut kopplingsdelen (5) sa att den blir strémlds
och stanga kulventilen genom att vrida runt
‘ )l skaran (4) med en skruvmejsel. Darefter kan
11— 3 motorhuvudet enkelt skruvas av = Sidan 15.

Blockeringsskydd ~ Nar pumpen ar frankopplad via timerfunktionen
kopplas pumpen automatiskt till en gang i tim-
men under 10 sekunder. Denna automatiska
funktion kan inte kopplas till eller fran.

4.3 Menybeskrivning
Driftknapp  Driftknappen anvands for att gora alla
instdllningar i menyn:
« Knappen intryckt > 5 sekunder 5s
Menyn aktiveras. )

Val av menypunkt och bekrdftelse av
inmatad parameter.

{
&
gg +  Kort tryck )

=, * Vridning VRN

o)
N ,_g;i/ Val av menypunkt och instéllning av
parametrar.
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Symboler

Meny for klocka
Instdllning av aktuellt klockslag

Funktionssdtt

Foljande symboler visas i menyn:

Meny for timerfunktion
Instdllning av parametrar:

- Timerfunktionen &r urkopplad,

24 timmars kontinuerlig drift.

- Timerfunktion inkopplad.

- Instdllning av 3 méjliga
inkopplingstider.

- Instdllning av 3 méjliga
urkopplingstider.

WN = (R —
S

Meny for temperaturstyrning
Instdllning av parametrar:

- Instdlining av temperatur.

65°C

- In-/urkoppling av termisk
desinfektion.

Thermal disinfection

Grundlige (menyn limnas)

S)

I grundldget visas foljande:

- Vaxelvis tiden och den temperatur
som ar instélld for temperatur-

styrningen.

- Termisk desinfektion Till
(visas inte nar termisk
desinfektion r urkopplad).

11:30
65 °C

Thermal disinfection

OBS: Om klockslaget inte ar installt visas

temperatur och termisk desinfektion inte i

grundldget.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Star-Z NOVA T
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Svenska

Installation

5.1

Monteringsplats

14

Installation

A FARA: Sikerstall att pumpens
stromforsorjning ar bortkopplad innan nagot
arbete inleds.

Mekanisk installation

Pumpen ska monteras i ett vl ventilerat rum dar
den ar skyddad mot vaderpéverkan, frost och
damm. Vdlj en lattillganglig plats.

AOBSERVERA: Smuts kan gora att pumpen
inte fungerar. Spola darfér igenom rérsystemet
fore monteringen.

OBS: Kul- och backventil ar for-monte-

rade. Ytterligare avstangningsventiler behdvs
inte.

1. Forbered monteringsstéllet sa att pumpen
kan monteras utan mekaniska spanningar.

2. Vilj ett korrekt monteringsldge enligt bild A.
Pilen pa husets baksida visar flodesriktningen.
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Installation

Vrida eller ta av 3. Lossa kopplingsmuttern, skruva vid behov
motorhuvudet av den helt.

A OBSERVERA: Se till att hustdtningen inte
skadas. Byt ut skadade tdtningar.

4. Vrid motorhuvudet tills Wilo-Connector pekar
nedat.

A OBSERVERA: Om Wilo-Connector sitter
fel kan vatten trdnga in i pumpen och forstora
motorn eller elektroniken.

Skruva fast 5. Skruva fast kopplingsmuttern igen med ett
kopplingsmuttern lampligt verktyg.

Oppna 6. Placeraen skruvmejsel i skéran (1) och vrid tills
avstdngningsventilen den star parallellt med flodesriktningen.

OBS: Stang genom att vrida tillbaka skaran

lodrédtt mot flodesriktningen.

7. Montera varmeisoleringsholjet.

A OBSERVERA: Motorns plastdelar far inte
varmeisoleras for att skydda pumpen mot
Overhettning.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Star-Z NOVA T 15
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Svenska

Installation

16

Anslutning

8. Anslut rérledning.

AOBSERVERA: Avstdngnings- och back-
ventiler &r redan for-monterade med ett
atdragmoment pd 15 Nm (handfast). Ett for
hogt atdragningsmoment vid atdragning forstor
ventilskruvkopplingen och O-ringen.
Fixeraventilen i korrekt |age med en blocknyckel
vid monteringen!

Elektrisk anslutning

A FARA: Arbeten pa elanslutningar far endast
utféras av en auktoriserad elektriker. Sakerstall
att anslutningsledningen ar stromlos innan den
kopplas in.

OBS: For att pumpfunktionerna ska kunna

utnyttjas till fullo behéver pumpen vara perma-
nent ansluten till en stromforsorjning. Anslut inte
pumpen till en tankstyrning.

« Installera en fast anslutningsledning
med 5 — 8 mm ytterdiameter med stickpropp
eller flerpolig omkopplare (med minst 3 mm
kontaktgap).

« Virekommenderar att pumpen sdkras med en
jordfelsbrytare.

«  Max. sdkring: 10 A, trog.
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Utfér den elektriska
anslutningen pd
féljande sdtt:

Bild 1 Bild 2

';"

Installation

.’,:ffl'!

z I
RS

Bild 3 Bild &4

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Star-Z NOVA T
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Svenska

Installation

Oppna Wilo-Connector pé féljande
sdtt:

5.3 Pafyllning och avluftning

1. Fyll pa anldggningen.

2. Pumprotorrummet avluftas automatiskt efter
en kort driftstid. Under denna process kan
buller forekomma. Vid behov kan man skynda
pa avluftningen genom att sla till och fran den
nagra ganger. Kortvarig torrkérning skadar
inte pumpen.

18 WILO SE 05/2018



Instdllningar

6 Instillningar
6.1 Instillning av aktuell tid
OBS: Om klockslaget inte dr installt gar
pumpen i kontinuerlig drift.
Omkoppling mellan sommar- och vintertid sker
inte automatiskt.
1l 55
i —
2. Vilj klockfunktionen (blinkar). + 5s
7N 1O PRI
. 3. Stallin timtalet.
I 1z =N
.45 4. Stdllin minuttalet. +
VRN —
5. Vilj grundldget. +
VRV =N

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Star-Z NOVA T

19

Svenska



Svenska

Instdllningar

6.2 Instillning av timerfunktion

For att sdkerstdlla en DVGW-kompatibel
instdllning ar 3 omkopplingstider fabriksinstallda:
1:a omkopplingstid (on - off): 04:00 — 09:00

2:a omkopplingstid (on - off): 11:00 — 13:30

3:e omkopplingstid (on - off): 15:00 — 23:30

1. 5s )
Y —

. Vilj timerfunktionen (blinkar). 4 55 |

N

&
)

=set 3. vilj (blinkar). + )
VR C -
10N 4, Stillin aktuell timme for forsta
( \' @ inkopplingen.
e Betyder: Inkopplingstiden + i
urkopplad. L
1—=0n 5, Stillin aktuell minut for férsta i
( \' @ inkopplingen. —
1 —zoff 6. Stéllin aktuell timme for forsta |
( \' L urkopplingen. —
1—:0off 7. Stillin aktuell minut fér férsta i
( \' L urkopplingen. —

8. Upprepa steg 4 till 7 for in- och urkopplingsti-
derna 2 och 3.

Varnar for en instéllning som inte
6verensstimmer med DVGW-normerna och visas
om urkopplingstiden ar ldngre dn 8 timmar.

( \ @ 9. Vilj grundldget. + 4

>
>
N
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1@13," 2@0/n S@T
@Cti’f @ff @oi’f

6.3

1.

Instdllningar

OBS: Om pumpen gar under en

paslagningstid visas "1/on”, ”2/on” eller "3/on”
pa displayen.

Under avslagningstiden visas "off” pa displayen.

Instdlining av temperaturstyrningen

5s )

B

N

2.

Vilj temperaturstyrningen + 55 4
(blinkar). —

N

65°C 3

Stéll in temperaturen.
Instdliningsomrade 40 — 70 °C.

no °C

Betyder: Temperaturstyrningen 4 !
ar urkopplad.

Pumpen gar, oberoende av
returtemperaturen.

AAl

Varnar for en instdllning som inte
overensstammer med DVGW-normerna och visas
om temperaturen dr ldgre dn 55 °C.

memasameaon[ ][] & In=resp. frankoppling av termisk 4 i
(\' desinfektion. —
5. Vidlj grundldget. + }
VARV p=2N
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Underhall

6.4

Instdlining av kontinuerlig drift

5s 4

B

O]

Vilj timerfunktionen (blinkar). + 55 4

.
—.24h 3. Vilj (blinkar) for att koppla ur + )
( \' @l timerfunktionen. —
4. Viljtemperaturstyrningen + 5 !
( \\' (blinkar). -
no °C 5. Vailj for att koppla ur tempera-

N

turstyrningen.

Ve \m 6.

Vilj "off” (blinkar) for att koppla 4 )

ur den termiska desinfektionen. L
7. Vilj grundladget. + !

22

7

Reng6ring

Byte av motorhuvud

Underhall

Anvand endast en ldtt fuktad trasa utan
rengoringsmedel for att rengéra pumpen
utvandigt.

A OBSERVERA: Rengor aldrig displayen med
nagon aggressiv vatska, ytan kan fa repor eller
bli mj6lkvit.

AVARNING: Vid demontering av motorhu-

vud eller pump kan het vétska tranga ut under

hogt tryck. Lat pumpen svalna forst.

Stdng alltid avstangningsventilen innan demon-
teringen inleds = Sidan 15.
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Fel, indikeringar

Fel

OBS: Nar motorn gar i demonterat skick

kan det uppsta buller och rotationsriktningen

kan vaxla.

Det dr normalt i denna situation.
Felfri funktion kan endast garanteras nar pum-

pen gar i mediet.

Byte av motorhuvud = Sidan 15.
Bestall en servicemotor via en fackman.

8 Fel

Orsaker

Atgird

00:00 Inget klockslag installt. Stall in klockan.

(Klockslaget Strémavbrott, langre Stall in klockan, se till att

blinkar) an 12 timmar. strommen kopplas till vid
behov.

E 36 Elektronikfel, modul Byt motorhuvudet. Lat en

defekt. behorig tekniker
genomfora bytet
= Sidan 15.

E 38 Temperaturgivare defekt. | Byt motorhuvudet. Lat en
behorig tekniker
genomfora bytet
= Sidan 15.

AA 1 Temperaturstyrningen ar | Stallin en temperatur som

inte installd enligt arhogre dn 55 °C.
DVGW-normen.
AA 2 Urkopplingstiden Stallin en urkopplingstid

motsvarar inte
DVGW-normen.

som dr kortare dn 8 timmar.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Star-Z NOVA T
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Fel

Fel, indikeringar

Ingen indikering.
Extra display-

symboler visas.

Pumpen startar
inte.

Orsaker

Stromfdrsorjningen har
avbrutits.
Frekvenséverlagring vid
drift i industriell miljo,
ellerindrheten av
radiosdndare.

Avbrott i
stromforsorjningen, kort-
slutning eller defekta
sakringar.

Koppla ater in
stromforsorjningen.
Detta fel paverkar inte
pumpens funktion.

Lat en behorig elektriker
kontrollera
stromforsorjningen.

Timerfunktionen har
kopplats ur automatiskt.

Motorn ar blockerad, t.ex.
pa grund av avlagringar
fran vattencirkulations-
systemet.

Pumpen laterilla.

Motorn gar ojamnt,

t.ex. pa grund av avlag-
ringar fran vattencirkula-
tionssystemet.

Kontrollera
installningarna for timer-
funktionen = Sidan 20.
Lat en behorig tekniker
demontera pumpen

© Sidan 15.

Vrid pumphjulet fram och
tillbaka och spola ur
eventuell smuts, sd att
det Ioper fritt igen.

Torrkérning, for lite
vatten.

Kontrollera
avstangningsarmaturen,
den maste vara helt
oppen.

Luft i pumpen.

Koppla till/frén pumpen
5 ganger under minst
305/30 s per gang.

24

OBS: Kontakta fackman om felet inte gar

att avhjdlpa.
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Sluthantering

9 Sluthantering

Information om insamling  Dessa produkter maste hanteras och atervinnas
av anvdnda el- eller  korrekt for att undvika miljéskador och
elektronikprodukter hdlsofaror.

OBS
Slidng inte pumpen i hushallssoporna!
= [nom den europeiska unionen kan denna
symbol finnas pa produkten,
forpackningen eller foljehandlingarna.
Den innebdr att berdrda el- och elektro-
nikprodukter inte far slangas i
hushallssoporna.

For korrekt behandling, atervinning och hante-
ring av berorda produkter ska féljande punkter
beaktas:
+ Dessa produkter ska endast lamnas till certifie-
rade insamlingsstallen.
+ Beakta lokalt géllande foreskrifter!
Information om korrekt hantering kan finnas vid
lokala atervinningscentraler, narmaste
avfallshanteringsstalle eller hos aterforsaljaren
dér produkten koptes. Ytterligare information om
atervinning finns pa www.wilo-recycling.com.

Monterings- och skdtselanvisning Wilo-Star-Z NOVA T 25
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EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen Verantwortung, dap die Nassldaufer-Umwalzpumpen der
Baureihe,

We, the manufacturer, declare under our sole responsability that these glandless circulating pump types of the
series,

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de circulateurs de la série,

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben / The serial number is
Star-Z NOVAT ... marked on the product site plate / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du
produit)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen:
In their delivered state comply with the following relevant directives:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
_ Low voltage 2014/35/EU
_ Basse tension 2014/35/UE

_ Elektr i Vertragli it - Richtlinie 2014/30/EU
_ Electr ie ibility 2014/30/EU
Ce ilité électr Eti 2014/30/UE

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:
comply also with the following relevant harmonised European standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 61000-6-3+A1:2011
EN 61000-6-4+A1:2011

EN 60335-2-51

Digital
unterschrieben von
/1~ Holger Herchenhein

Datum: 2018.02.15 >
memrare” WIlO
H. HERCHENHEIN WILO SE

Senior Vice President - Group Quality NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund - Germany

Dortmund, z’/

N°2195295.01 (CE-A-S n°4227869)

Original-erklérung / Original declaration / Déclaration originale
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(BG) - 6bnrapckmn esnk
BEK/TAPALUA 3A CbOTETCTBME EC/EO

ero SE AeKnapMpaT, € MIPOAYKTATE NoCoueHM B HaCTOsWaTa Aemapaum

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASEN{ O SHODE

WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji

cneanuTe
npmenme T HaLMOHaNHW 3aKOHOAATeNCTBa:

Hucko 2014/35/EC ; HUTHa
2014/30/EC
kakTo U H crannapt, Ha

npepuwHara cTpakmua.

nize uvedenych evropskych smérnic a nérodnim pravnim
predpisim, které je prejimaji

Nizké Napéti 2014/35/EU ; Elektromagneticka Kompatibilita 2014/30/EU

a rovné spliuji pozadavky har jch evrop:
na predchazejici strance.

norem

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erklaerer, at produkteme som beskrives i denne erkleering, er i

ne i folgende europziske direktiver,
samt de nationale \ovgwn.nger, der gennemforer dem

2014/35/EU ; 2014/30/EU
De er ligeledes i med de p

, der er anfort pd forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK

WILO SE SnA@ver 6m1 Ta npoiovra nou opiovral 0TV napoioa eupwnaika
Bi1Awon €ival CULPEV pE TIG IATAEEIG TWY NAPAKAT 0BNYIGY Kal TIG EBVIKES
\VopoBeaieg oTiG onoles éxel HeTagepBei:

XapnAng Taong 2014/35/EE ; HAekTpopayvnTIKiG oupBatoTnTag 2014/30/EE

ai eniong e Ta €&l evappoviopéva eupwnaiké nP6TUNG MOV AVaPEPOVTal
oTnv nponyoupevn oeAida

(ES) - Espaiiol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE
WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracién estan

conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
Ias legislaciones nacionales que les son aplicables

Baja Tension 2014/35/UE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/UE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
larmonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI
WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskslas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid ile on vGtnud

2014/35/EL ; Uhilduvust 2014/30/EL

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, ettd tassa vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i raiteas seo, siad i

seka niihin
kansallisten lakiasetusten mukaisia:

lgcomhréir leis na forlacha até sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus leis
na diithe naisidnta is infheidhme orthu:

Matala Jannite 2014/35/EU ;

Lisaksi ne ovat edellisellé sivulla
leurooppalaisten normien mukaisia.

2014/30/EU |i:

2014/35/AE ; Comhoiritnacht Leictreamaighnéadach 2014/30/AE

[Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdedin chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skiadu sa
sljedecim prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfeleléségi nyilatkozatban megjelélt
termékek megfelelnek a kbvetkezd europai iranyelvek elirasainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atiiltetett rendelkezéseinek:

[Smjernica o niskom naponu 2014/35/EU ; -
[smjernica 2014/30/EU

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

[Alacsony
2014/30/EU

ég(i 2014/35/EU ; férhetdségr

Valamint az el6z3 oldalon szerepls, harmonizélt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Bassa Tensione 2014/35/UE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/UE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate citate

a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siu.
Europos direktyvu ir jas perkelianciy nacionaliniy statymy nuostatus:

Zema itampa 2014/35/ES ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/ES

i taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos ankstesniame
puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIIU
WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti aja deklaracija, atbilst Seit

uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu likumiem,
kuros tie ir ietverti:

2014/35/ES ; Saderibas 2014/30/ES

Eiropas , kas mingti iep: lappusé.

(MT) - Malti
DIKJARAZZIONI TA’ KONFORMITA UE/KE
WILO SE jiddikjara Ii I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma konformi

mad-direttivi Ewropej Ii jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
liapplikawhom:

Vultagg Baxx 2014/35/UE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/UE

if ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.




(NL) - Nederlands
ARING VAN

EU/!

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen aan
de bepalingen van de volgende Europese richtliinen evenals aan de nationale
waarin deze zijn

2014/35/EU ; 2014/30/EU

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE

WILO SE o$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa
2g0dne z h dyrektyw

i je prawa

Niskich Napie¢ 2014/35/UE ; Kompatybilnosci Elektromagnetyczne;
2014/30/UE

mi normami
poprzednle] stronie.

podanymi na

(PT) - Portugués
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declarago

(RO) - Roména
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

WILO SE declaré cé produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu

obedecem as disposigdes das directivas europeias e as nacionais
que as transcrevem :

Baixa Voltagem 2014/35/UE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/UE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun

Joasd Tensiune 2014/35/UE ; Compatibilitate Electromagnetics 2014/30/UE

5i, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedents.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE
WILO SE estne prehlasuje, Ze vyrobky ktoré si predmetom tejto deklarécie,

i v sulade s poziadavkami nasledujicich eurépskych direktiv a
lodpovedajcich nérodnych legislativnych predpisov:

Nizkonapétové zariadenia 2014/35/EU ; Elektromagneticki Kompatibilitu
2014/30/E0

ako aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchadzajicej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavija, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z doloili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih vsebujejo:

Nizka Napetost 2014/35/EU ; Elektromagnetno ZdruZljivostjo 2014/30/EU

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejénji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i foljande intyg dverensstammer
med bestdmmelserna i féljande europeiska direktiv och nationella
lagstiftningar som infor dem:

3 2014/35/EU ; 2014/30/EU

Det dverensstammer &ven med foljande harmoniserade europeiska
standarder som né@mnts p& den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen iriinlerin asagidaki Avrupa yonetmeliklerine ve
ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

[Alcak Gerilim Yonetmeligi 2014/35/AB ; Elektromanyetik Uyumluluk
Yonetmeligi 2014/30/AB

ve nceki sayfada belirtilen uyumlastinimis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

\WILO SE Iysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru
samrzemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslogum hafa sampykkt:

Lagspennutilskipun 2014/35/ESB ; Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2014/30/ESB|

0g samhzefaa evropska stasla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erklzerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar med
folgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Lavspenningsdirektiv 2014/35/EU ; EG-EMV-Elektromagnetisk
kompatibilitet 2014/30/EU

log harmoniserte europeiske standarder nevnt pa forrige side.

(RU) - pycckwii a3bik

o coor HopMam
WILO SE sasnsier, 4To npoayKThi, nepeucientbie B AGHHOW ASKNAPaLMH O
cooTsercTaum, oTeeuaror creaytowmm esponerickum AupekTuBan u
HaLVOHa b HbIM MPEATMCaHMAM

EC 2014/35/EC ; AupexTusa
EC N0 3neKTpoMarHWTHot coBMecTMocTi 2014/30/EC

W YTIOMSIHYTBIM Ha
npenbiayweii cTpamue.




Wilo — International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C€1295A8I Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+54 1143615929
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland, 4172
T +617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan
WILO Caspian LLC
1065 Baku

T +994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus
WILO Bel 000
220035 Minsk

T +375 17 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria
WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+3592 9701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e Impor-
tacao Ltda

Jundiai - Séo Paulo - Brasil
13.213-105

T+55 112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5.7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China
WILO China Ltd.
101300 Beijing
T +86 10 58041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia
WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba
WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T 45352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-
cuba.com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice

T +420 234 098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T 44570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti 00
12618 Tallinn

T 43726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207601540
wilo@wilo fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 2435 95400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (UK. Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T +302 10 6248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary
WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokblint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India
Wilo Mather and Platt Pumps
Private Limited

Pune 411019

T +91 20 27442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950

T +62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick

T +353 61227566
sales@wilo.ie

italy

WILO Italia s.r.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate MI

T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty

T 477273124010
info@wilo.kz

Korea
WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T +82 51950 8000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.v

Lebanon
WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.b

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.It

Morocco
WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 52266 09 24

Portugal

Bombas Wilo-Salmson
Sistemas Hidraulicos Lda.
4475-330 Maia

T+351 222080350
bombas@wilo.pt

Romania
WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. ifov

T +40 213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 000
123592Moscow

T +7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T +966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.0.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava

T +421233014511
info@wilo.sk

slovenia
WILO Adriatic d.o.0.
1000 Ljubljana
T+386 15838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand

T+27 116082780

patrick. o.

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T +3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola

T +48 227026161
wilo@wilo.pl

Spain
WILO Ibérica S.A.

8806 Alcald de Henares
(Madrid)

T +34 918797100
wilo.berica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Vaxjo

T +46 470 727600
wilo@wilo.se

switzerland
Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+4161836 8020
info@wilo.ch

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey
WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 Istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.r

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew
T+380443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Al Free zone ~ South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

usa
WILO USALLC

Rosemont, IL 60018
T +1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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wilo

Pioneering for You

WILO SE
Nortkirchenstrale 100
D-44263 Dortmund

Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




